


(89,8 °F). Jos mitataan yli 37,8 °C (100 °F):n lämpötila, mittari antaa kuumehäly-
tyksen (30 lyhyttä piippausta 10 sekunnissa). Jos mitataan yli 43,0 °C (109,4 °F):n 
lämpötila, näytössä näkyy symboli ”Hi °C (Hi °F)”. Mittausaika on perinteisiä 
lämpömittareita huomattavasti lyhyempi. Rektaalisessa mittauksessa se on vain 
noin 10 sekuntia. Jos mittausta jatketaan merkkiäänen jälkeen, voidaan saada 
tarkempi mittaustulos. Kainalomittauksessa tulisi noudattaa suositeltua mittauk -
sen kestoa merkkiäänestä huolimatta. Voit maksimoida paristojen käyttöiän sam -
muttamalla lämpömittarin mittauksen jälkeen painamalla lyhyesti virtapainiketta. 
Muutoin lämpömittari sammuu automaattisesti noin 10 minuutin kuluttua.

Muisti
Viimeinen mittausarvo tallennetaan automaattisesti. Tämä arvo näkyy näytössä 
virtapainiketta painamalla. Mitatun arvon lisäksi näytössä näkyy muistisymboli, 
esim. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Mittausyksikön muuttaminen
Voit näyttää lämpötilan näytössä Celsius-asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina (°F). 
Voit muuttaa mittausyksikön painamalla virtapainiketta käynnistyksen yhteydessä 
yli 2 sekuntia. Tallennettu arvo näkyy sitten uutena mittausyksikkönä.

Paristonvaihto
Kuumemittarissa on pitkäikäinen alkalimangaaniparisto (LR 41, 1,55  V), jonka 
käyttöikä on noin kaksi vuotta. Paristo on vaihdettava, kun näytön alareunassa 
näkyy ”T”. Paina laitteen päässä oleva paristokotelon kansi sormillasi kokoon ja 
poista se vetämällä sitä voimakkaasti taaksepäin.
Poista vanha paristo ja aseta uusi samantyyppinen paristo paikoilleen.
Paristossa olevan + -merkin tulee osoittaa ylöspäin. Kiinnitä paristokotelon 
kansi lopuksi takaisin paikoilleen. Käytettyjä paristoja ei saa hävittää tavallisen 
kotitalousjätteen mukana. Lain mukaan olet velvollinen huolehtimaan paristojen 
hävittämisestä. Hävitä ne sähköalan ammattiliikkeen tai kunnallisen kierrätyspis -
teen kautta.
Huomautus: Vahingollisia aineita sisältävät paristot on merkitty  
seuraavilla merkeillä: Pb: paristo sisältää lyijyä, Cd: paristo sisältää 
kadmiumia, Hg: paristo sisältää elohopeaa. Nämä paristot: Pb, Hg.

Puhdistus / Desin²ointi
Lämpömittarin näyttö ja joustava kärki ovat vesitiiviitä, joten ne voi kastaa puh -
distuksen tai desinˆoinnin yhteydessä huoletta veteen tai desinˆointiliuokseen. 
Kuumemittaria ei saa missään tapauksessa keittää! Käytä jotakin seuraavassa 
mainituista desinˆointiaineista valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Muut puhdistusaineet tai –menetelmät voivat johtaa laitteen toimintahäiriöihin tai 
vaurioitumiseen.
Puhdistusaineen nimi: Isopropyylialkoholi 70%, Gigasept FF, Lysoformin, 
Aseptisol.

Säilytys / Laitteen hävittäminen
Säilytä kuumemittaria sen alkuperäisessä pakkauksessa silloin, kun et käytä sitä. 
Tämän lämpömittarin tarkkuus on testattu huolellisesti, ja mittari on suunniteltu 
pitkäaikaista käyttöä varten.
Kun laitetta käytetään lääketieteellisiin tarkoituksiin, on suoritettava mittaustekni -
siä tarkastuksia asianmukaisin keinoin. Lisätietoja tarkkuuden testauksesta on 
saatavilla palveluosoitteesta. 
Ympäristösyistä käytöstä poistettua laitetta ei saa hävittää tavallisen 
talousjätteen mukana. Hävitä käytöstä poistettu laite viemällä se 
asianmukaiseen keräys- ja kierrätyspisteeseen. Laite tulee hävittää EU:n 
antaman sähkö- ja elektroniikkaromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste 
Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisätietoja paikallisilta 
jätehuoltoviranomaisilta.

Tekniset tiedot

Malli: BY 11
Tyyppi: FT15/1
Mittausalue: +32 °C (89,6 °F) – +42,9 °C (109,2 °F)
Mittaustarkkuus: ç0,1 °C: n vesikylvyssä 35,5 °C (95,9 °F) – 42,0 °C 

(107,6 °F) 
ç0,2 °C: n vesikylvyssä 32,0 °C (89,6 °F) – 35,4 °C 
(95,7 °F) 
ç0,2 °C: n vesikylvyssä 42,1 °C (107,8 °F) – 42,9 °C 
(109,2 °F)

Ympäristön lämpötila 
käytön aikana:

10 °C (50 °F) – +45  °C (113 °F), kun suhteellinen 
ilmankosteus on 30 % – 95 %

Säilytyslämpötila: -10 °C (14 °F) – +60 °C (140 °F), kun suhteellinen 
ilmankosteus on 25 % – 90 %

Merkkien selitykset: 	 Noudata käyttöohjetta
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blinker målesymbolet ”°C” (”°F”) og displayet viser ”Lo  °C (Lo °F)”. Højere værdier 
vises direkte, f.eks. 32,1 °C (89,8 °F). Hvis der måles temperaturer over 37,8 °C 
(100 °F) gemessen, lyder der en feberalarm (30 korte bip-lyde i 10 sekunder). 
Hvis der måles temperaturer over 43,0 °C (109,4 °F), vises symbolet for ”Hi °C 
(Hi °F)”. Måletiden er kraftigt reduceret i forhold til almindelige termometre og er 
kun ca. 10 sekunder ved måling i endetarmen. Ved at forlænge måletiden ud over 
signaltonen kan der opnås mere nøjagtige måleresultater. Ved måling i armhulen 
skal den anbefalede måletid overholdes trods signaltonen. For at forlænge batte -
rilevetiden skal termometeret slukkes efter målingen ved at trykke kort på TôND/
SLUK-knappen. Ellers slukker termometeret automatisk efter ca. 10 minutter.

Hukommelse
Den sidste måleværdi bliver automatisk gemt. Denne værdi vises, når der trykkes 
på TôND/SLUK-knappen. Ved siden af måleværdien vises hukommelsessymbo -
let, f.eks. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Ændring af måleenhed
 Du kan indstille apparatet til at vise temperaturen i grader Celsius (°C) eller 
grader Fahrenheit (°F). For at indstille skal du holde TôND/SLUK-knappen trykket 
ned i mere end 2 sekunder, når apparatet tændes, indtil måleenheden ændres.
Den lagrede værdi bliver nu vist i den nye måleenhed.

Batteriskift
Febertermometeret indeholder et langtids alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55  V) til 
ca. 2 år. Batteriet skal udskiftes, når der vises et ”T” i højre, nederste kant. Tryk 
med ˆngrene batterirummets låg sammen i apparatets ende og træk det kraftigt 
bagud. Tag det gamle batteri ud og erstat det med et batteri af samme type. 
Plustegnet (+) på batteriet skal pege
opad. Sæt derefter batterirummets låg på plads på apparatets hus.
Brugte batterier er miljøaõald. Brugte batterier skal bortskaões korrekt.
A‰evér dem hos en forhandler eller til en miljøstation.
Bemærk: Disse forkortelser ˆndes på batterier, der indeholder  
skadelige stoõer: Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet 
indeholder cadmium, Hg = batteriet inde holder kviksølv. For dette 
batteri gælder: Pb, Hg

Rengøring /desinfektion
På termometeret er den ‰eksible spissen og displayet vanntett, og ved rengjøring 
eller desinfeksjon kan denne delen av termometeret uten problemer dyppes i 
vann eller desinfeksjonsløsning.
Termometeret må under ingen omstændigheder koges! Brug et af de nedenfor 
angivne desinfektionsmidler iht. produventens angivelser. Andre rengørings -
midler eller metoder kan føre til funktionsforstyrrelser eller beskadigelse af 
termometeret.

Midlets navn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Opbevaring / Bortska¸else
Opbevar termometeret i det originale beskyttelseshylster, når det ikke bruges. 
Dette termometers nøjagtighed er blevet kontrolleret omhyggeligt og udviklet 
med henblik på en lang og nyttig levetid.
Ved anvendelse af apparatet inden for lægevidenskaben skal der udføres 
måletekniske kontroller med egnede midler. Udførlige oplysninger om kontrollen 
af nøjagtigheden kan indhentes på serviceadressen. 
Af hensyn til miljøet må apparatet ikke bortskaões sammen med almin -
deligt husholdningsaõald, når det er udtjent. Bortskaõelse kan ske på det 
pågældende lokale indsamlingssted. Apparatet skal bortskaões i henhold 
til EU-direktivet vedrørende elektronisk aõald – WEEE (Waste Electrical 
and Electronic Equipment). Henvend dig til din kommunes tekniske forvaltning, 
hvis du har andre spørgsmål.

Tekniske data

Model-nr.: BY 11
Type: FT15/1
Måleområde: 32 °C (89,6 °F) til 42,9 °C (109,2 °F)
Målenøjagtighed: ç0,1 °C i vandbad mellem 35,5 °C (95,9 °F) og 

42,0 °C (107,6 °F) 
ç0,2 °C i vandbad mellem 32,0 °C (89,6 °F) og 
35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C i vandbad mellem 42,1 °C (107,8 °F) 
og 42,9 °C (109,2 °F)

Omgivelsestemperatur ved brug: 10 °C (50 °F) til 45 °C (113 °F), ved 30% til 
95% relativ luftfugtighed 

Opbevaringstemperatur: -10 °C (14 °F) til +60 °C (140 °F), ved 25% til 
90% relativ luftfugtighed

Signaturforklaring: 	 Overhold brugsanvisningen

	 Komponent i typen BFPb     Hg

(”°F”) og i displayet vises ”Lo °C (Lo °F)”. Høyere verdier vises direkte, f. eks. 
32,1 °C (89,8 °F). Hvis det måles temperaturer over 37,8 °C (100 °F), lyder en 
feberalarm (30 korte pipelyder i 10 sekunder) Hvis det måles temperaturer over 
43,0 °C (109,4 °F), så vises symbolet for ”Hi °C (Hi °F)”. Måletiden er sammenlignet 
med vanlige termometerne meget forkortet og varer ved rektal måling bare ca. 10 
sekunder. Ved forlengelse av måletiden utover lydsignalet kan det oppnås mer 
nøyaktige måletider. 
Ved målinger i armhulen bør den anbefalte måletiden til tross for lydsignalet 
overholdes.
Kople termometeret ut etter målingen ved å trykke kort PÅ/AV-knappen for å 
forlenge batteriets levetid. Ellers koples termometeret ut automatisk etter ca. 
10 min.

Minne
Den siste måleverdien lagres automatisk. Denne verdien vises når knappen PÅ/
AV trykkes. Ved siden av måleverdien vises minnesymbolet, f.eks. 37,5 °CM 
(99,5 °FM). 

Endre måleenheten
Du kan la vise deg temperaturen i grader celsius (°C) og grader fahrenheit (°F). 
For innstilling holder du PÅ/AV knappen trykt inne lenger enn 2 sekunder til måle -
enheten endres. Den lagrede verdien vises i den nye måleenheten.

Batteriskift
Febertermometeret har et langtids alkali-mangan batteri (LR 41, 1,55  V), for ca. 
2 år. Batteriet må skiftes når en ”T” vises på høyre, nedre kant.
Trykk batteriromdekslet på enden av apparatet sammen med ˆngrene og trekk 
det kraftig av bakover. Ta det brukte batteriet og erstatt dette med et batteri av 
samme type. +tegnet på batteriet må peke opp. Sett deretter batteriromdekslet 
på huset.
Brukte batterier behandles ikke som vanlig husholdningsavfall. Du er lovmessig 
forpliktet til å deponere batteriene. Deponér disse enten hos din elektroforhandler 
eller på det lokale oppsamlingssted for spesialavfall.
Henvisning: Disse tegn ˆnner du på batterier som inneholder  
skadelige stoõer: Pb = batteri som inne holder bly, Cd = batteri som 
inneholder kadmium, Hg = batteri som inneholder kvikksølv. For disse 
batterier gjelder: Pb, Hg.

Rengjøring /desinfeksjon
På termometeret er den ‰eksible spissen og displayet vanntett, og ved rengjøring 
eller desinfeksjon kan denne delen av termometeret uten problemer dyppes i 
vann eller desinfeksjonsløsning. 

Termometeret må under ingen omstendighet kokes! Bruk en av de desinfeksjons -
midler som er oppført nedenfor, som angitt av produsentene. Andre rengjørings -
midler eller metoder kan resultere i funksjonsfeil eller skader på apparatet.
Navn på middelet: Isopropylalkohol 70%, gigasept FF, lysoformin, Aseptisol.

Oppbevaring / Bortfrakting
Når du ikke bruker termometeret, oppbevar det i det originale beskyttelseshylster.
Dette termometerets nøyaktighet er grundig testet, og apparatet er utviklet med 
henblikk på lang levetid.
Ved bruk av apparatet innenfor helsevesenet skal det gjennomføres måletekniske 
kontroller med egnede midler. Nøyaktig informasjon for kontroll av nøyaktigheten 
kan fås ved henvendelse til serviceadressen.
Av hensyn til miljøet skal apparatet etter endt levetid ikke kastes sammen 
med vanlig husholdningsavfall. Kassering skal skje via aktuelle oppsam -
lingspunkter. Apparatet skal avhendes i henhold til WEEE-direktivet om 
elektrisk og elektronisk avfall – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). Ved spørsmål må du henvende deg til ansvarlige kommunale 
myndigheter.

Tekniske data

Modellnr.: BY 11
Type: FT15/1
Måleområde: 32 °C (89,6 °F) til 42,9 °C (109,2 °F)
Målenøyaktighet: ç0,1 °C i vannbad mellom 35,5 °C (95,9 °F) og 

42,0 °C (107,6 °F) 
ç0,2 °C i vannbad mellom 32,0 °C (89,6 °F) og 
35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C i vannbad mellom 42,1 °C (107,8 °F) og 
42,9 °C (109,2 °F)

Omgivelsestemperatur 
ved bruk:

10 °C (50 °F) til 45 °C (113 °F), ved 30% til 95% 
relativ luftfuktighet 

Lagertemperatur: -10 °C (14 °F) til +60 °C (140 °F), ved 25% til 90% 
relativ luftfuktighet

Tegnforklaring: 	 Bruksanvisningen må overholdes

	 Bruksdel for type BF
Pb     Hg

direkt. Vid uppmätning av temperaturer som överstiger 37,8  °C (100 °F) hörs en 
feberlarmsignal (30 korta pip under 10 sekunder). Om den uppmätta tempe -
raturen överstiger 43,0 °C (109,4 °F) visas symbolen ”Hi °C (Hi °F)”. Mättiden är 
avsevärt kortare jämfört med traditionella termometrar och är vid rektal mätning 
bara ca 10 sekunder. Om du fortsätter mätningen efter signaltonen kan du 
uppnå noggrannare mätresultat. Vid mätningen i armhålan ska du följa den re -
kommendera mättiden trots signaltonen. Stäng av termometern efter mätningen 
genom att trycka kort på PÅ/AV-knappen. Detta förlänger batteriernas livslängd. 
I annat fall stängs termometern automatiskt av efter ca 10 minuter.

Minne
Det sista mätvärdet sparas automatiskt. Detta värde visas när du trycker på PÅ/
AV-knappen. Intill mätvärdet visas minnessymbolen, t.ex. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Ändra enhet för mätvärdena
Du kan visa temperaturen i grader Celsius (°C) eller grader Fahrenheit (°F). För 
att ändra enheten: när du slår på mätaren, håll PÅ/AV-knappen intryckt under 
mer än två sekunder eller tills måttenheten ändras. Det sparade mätvärdet visas 
i den nya måttenheten.

Batteribyte
Febertermometern innehåller ett alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55  V) som 
håller i cirka två år. Batteriet måste bytas när det visas ett ”T” nere till höger i 
teckenfönstret. Tryck med ˆngrarna ihop batteriluckan i änden av termometern 
och dra den hårt bakåt. Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt batteri av samma 
typ. Lägg i det nya batteriet med pluspolen vänd uppåt. Sätt därefter tillbaka 
batteriluckan.
Se till att låsspärren hakar i ordentligt. Kasta inte förbrukade batterier i hushålls -
soporna. Enligt lag är du förpliktad att sortera dina batterier på ett korrekt sätt. 
Lämna det i din elbutik eller på en lokal återvinningsstation.
Anvisning: Följande förkortningar hittar du på batterier som  
innehåller skadliga ämnen: Pb = batteriet innehåller bly, 
Cd = batteriet innehåller kadmium, Hg = batteriet inne håller 
kvicksilver. För dessa batterier gäller: Pb, Hg.

Rengöring /desinfektion
Termometerns ‰exibla spets samt display är vattentät, och vid rengöring eller 
desinˆcering kan den här delen av termometern utan problem doppas i vatten 
eller desinfektionslösning.
Termometern får aldrig kokas! Använd ett av följande desinfektionsmedel enligt 
tillverkarens anvisningar. Andra rengöringsmedel och metoder kan leda till 
funktionsstörningar eller skador på termometern.
Medlets namn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Förvaring /Avfallshantering
Förvara termometern i sin originalskyddshylsa när du inte använder den.
Exaktheten hos den här termometern har kontrollerats noggrant och den har 
utvecklats för att få en lång livslängd.
Vid användning av apparaten inom medicinen ska mättekniska kontroller utföras 
med lämpliga hjälpmedel. Närmare uppgifter om hur man kontrollerar exaktheten 
kan du från serviceadressen.
Av miljöskäl får produkten inte kastas i hushållsavfallet. Lämna den i 
stället till en återvinningscentral. Produkten ska avyttras i enlighet med 
EG-direktivet om avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller 
elektroniska produkter – WEEE. Om du har frågor som rör avfallshante-
ring kan du vända dig till ansvarig kommunal myndighet.

Tekniska data:

Modellnr: BY 11
Typ: FT15/1
Mätområde: 32 °C (89,6 °F) till 42,9 °C (109,2 °F)
Exakthet: ç0,1 °C i vattenbad mellan 35,5 °C (95,9 °F) och 

42,0 °C (107,6 °F) 
ç0,2 °C i vattenbad mellan 32,0 °C (89,6 °F) och 
35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C i vattenbad mellan 42,1 °C (107,8 °F) och 
42,9 °C (109,2 °F)

Omgivningstemperatur vid 
användning: 

10 °C (50 °F) till 45 °C (113 °F), vid 30% till 95% 
relativ luftfuktighet

Förvaringstemperatur: -10 °C (14 °F) till +60 °C (140 °F), vid 25% till 
90% relativ luftfuktighet

Teckenförklaring: 	 Följ bruksanvisningen

	 Användningsdel av typ BF
Pb     Hg

£ª¤¯©¯¨£¾. ½¦¾ ¢ž®¡Æ¯¨£¾ ¬©ž¹¥ ¬¦µ¼Ÿ¡ Ÿ¥œ¥©¯¯¹ ¬©¥ªµ ¼¯ ¢ž¬¦¯ £ª¤¯©¯¨£¾ ®¡¹¦¸·¥¶œ¯ 
œ¯©¤ž¤¯œ© ¹ž©žœ¹£¤ ¨¥¼¥œ£¯¤ ¹¨ž¢¹£ ®¹¦¸·¯¨£¾/®¡¹¦¸·¯¨£¾. É¬¦£ Í¡ ²œž³ž ¨¯ ±¯¦¥¯œ¯, 
œ¯©¤ž¤¯œ© ¥®œž¤¥œ£·¯¬¹£ žœ¹¦¸·¥¯œ¬¾ ¢©£Ÿ¦£ª£œ¯¦§¨ž ·¯©¯ª 10 ¤£¨µœ.
€”Ÿ¡†ˆŠˆ‘Š œ “†˜’¢‘
÷¯ªµ¦§œ¥œ ¢ž¬¦¯±¨¯³ž £ª¤¯©¯¨£¾ ¬ž´©¥¨¾¯œ¬¾ ¥®œž¤¥œ£·¯¬¹£. Êœž ª¨¥·¯¨£¯ ¢ž¹¥ª¡®¥¯œ¬¾ 
¢©£ ¨¥¼¥œ££ ¹¨ž¢¹£ ÍÄù/ÍûÄù. ÷¾±ž¤ ¬ ©¯ªµ¦§œ¥œž¤ £ª¤¯©¯¨£¾ ¢ž¾®¦¾¯œ¬¾ ¢£¹œž³©¥¤¤¥ 
¢¥¤¾œ£, ¨¥¢©£¤¯©, 37,5 °CM (99,5 °FM). 
ƒŽ˜ŠˆŠˆ‘Š Š¥‘ˆ‘¹‰ ‘Ž˜Š¡Šˆ‘’
Í¡ ¤ž¼¯œ¯ ž¢©¯±¯¦¾œ§ œ¯¤¢¯©¥œµ©µ ® ³©¥±µ¬¥´ þ¯¦§¬£¾ (°C) £¦£ ³©¥±µ¬¥´ ÿ¥©¯¨³¯¶œ¥ (°F). 
½¦¾ ¨¥¬œ©ž¶¹£ µ±¯©¼£®¥¶œ¯ ¹¨ž¢¹µ ÍÄù/ÍûÄù ¨¥¼¥œž¶ Ÿž¦¯¯ 2 ¬¯¹µ¨±, ¢ž¹¥ ¯±£¨£º¥ 
£ª¤¯©¯¨£¾ ¨¯ £ª¤¯¨£œ¬¾. Ëž´©¥¨¯¨¨ž¯ ® ¢¥¤¾œ£ ª¨¥·¯¨£¯ µ¹¥ª¡®¥¯œ¬¾ ® ¨ž®ž¶ ¯±£¨£º¯ 
£ª¤¯©¯¨£¾.
º†˜Šˆ† •†¢†¡Š£Œ‘
¿̄ ©¤ž¤¯œ© ¬ž±¯©¼£œ Á¯¦ž·¨ž-¤¥©³¥¨º¯®µ¸ Ÿ¥œ¥©¯¶¹µ (LR 41, 1,55   Í), ©¥¬¬·£œ¥¨¨µ¸ ¢©£ -
Ÿ¦£ª£œ¯¦§¨ž ¨¥ 2 ³ž±¥ ©¥Ÿžœ¡. Ì¥œ¥©¯¶¹µ ¨¯žŸ´ž±£¤ž ª¥¤¯¨£œ§, ¯¬¦£ ® ¢©¥®ž¤ ¨£¼¨¯¤ µ³¦µ 
¢ž¾®¦¾¯œ¬¾ «¿». Ë±¥®£œ¯ ¢¥¦§º¥¤£ ¹©¡Æ¹µ žœ¬¯¹¥ ±¦¾ Ÿ¥œ¥©¯¯¹ ¨¥ ¹ž¨º¯ ¢©£Ÿž©¥ £ ¬£¦§¨ž 
¬±®£¨§œ¯ ¯¯ ¨¥ª¥± Í¡œ¥Á£œ¯ ¬œ¥©µ¸ Ÿ¥œ¥©¯¶¹µ £ ª¥¤¯¨£œ¯ ¯¯ ¨ž®ž¶ œ¥¹ž³ž ¼¯ œ£¢¥.
Ë£¤®ž¦ «+» ¨¥ Ÿ¥œ¥©¯¶¹¯ ±ž¦¼¯¨ Ÿ¡œ§ žŸ©¥Á¯¨ ®®¯©´. À¥œ¯¤ µ¬œ¥¨ž®£œ¯ ¹©¡Æ¹µ ¨¥ ¹ž©¢µ¬.
À¥¹ž¨ žŸ¾ª¡®¥¯œ ¢©¥®£¦§¨ž µœ£¦£ªž®¡®¥œ§ £¬¢ž¦§ªž®¥¨¨¡¯ Ÿ¥œ¥©¯¶¹£. Ç´ ¬¦¯±µ¯œ µœ£¦£ -
ªž®¡®¥œ§ ·¯©¯ª ¤¥³¥ª£¨ œž©³ž®¦£ ²¦¯¹œ©žœž®¥©¥¤£ £¦£ ·¯©¯ª ¤¯¬œ¨¡¶ ¢µ¨¹œ ¬Ÿž©¥ œ¥¹£´ 
¤¥œ¯©£¥¦ž®. Êœ£ ¢©¯±¢©£¾œ£¾ žŸ¾ª¥¨¡ µœ£¦£ªž®¡®¥œ§ £¬¢ž¦§ªž®¥¨¨¡¯ Ÿ¥œ¥©¯¶¹£. 
~¹¥ª¥¨£¯: ¨¥ Ÿ¥œ¥©¯¶¹¥´, ¬ž±¯©¼¥Á£´ ž¢¥¬¨¡¯ ®¯Á¯¬œ®¥, ¨¥¨¯¬¯¨¡  
¬¦¯±µ¸Á£¯ ª¨¥¹£: Pb = Ÿ¥œ¥©¯¶¹¥ ¬ž±¯©¼£œ ¬®£¨¯º, Cd = Ÿ¥œ¥©¯¶¹¥ ¬ž±¯©¼£œ 
¹¥±¤£¶, Hg = Ÿ¥œ¥©¯¶¹¥ ¬ž±¯©¼£œ ©œµœ§. Ä¥¬¥¯œ¬¾ ±¥¨¨¡´ Ÿ¥œ¥©¯¯¹: Pb, Hg.
»‘—¢Œ† /¥ŠŽ‘ˆ¼ŠŒ¹‘’
}£Ÿ¹£¶ ¨¥¹ž¨¯·¨£¹ £ ±£¬¢¦¯¶ œ¯©¤ž¤¯œ©¥ ®ž±ž¨¯¢©ž¨£º¥¯¤¡¯, œ¥¹ ·œž ¢©£ 
ž·£¬œ¹¯ £¦£ ±¯ª£¨È¯¹º££ ²œµ ·¥¬œ§ œ¯©¤ž¤¯œ©¥ Ÿ¯ª ¢©žŸ¦¯¤ ¤ž¼¨ž ¢ž³©µ¼¥œ§ ® ®ž±µ £¦£ 
±¯ª£¨È£º£©µ¸Á£¶ ©¥¬œ®ž©. 
Ä¥œ¯³ž©£·¯¬¹£ ª¥¢©¯Á¥¯œ¬¾ ¹£¢¾œ£œ§ œ¯©¤ž¤¯œ©! ½¦¾ ±¯ª£¨È¯¹º££ £¬¢ž¦§ªµ¶œ¯ ž±¨ž £ª 
¢©£®¯±¯¨¨¡´ ±¥¦¯¯ ±¯ª£¨È£º£©µ¸Á£´ ¬©¯±¬œ® ® ¬žžœ®¯œ¬œ®££ ¬ ±¥¨¨¡¤£ £ª³žœž®£œ¯¦¾. 
½©µ³£¯ ·£¬œ¾Á£¯ ¬©¯±¬œ®¥ £¦£ ¤¯œž±¡ ¤ž³µœ ¢©£®¯¬œ£ ¹ ¨¥©µÆ¯¨£¸ ©¥Ÿžœ¡ £¦£ ¢ž®©¯¼-
±¯¨£¸ ¢©£Ÿž©¥. 
½†‘˜Šˆ”œ†ˆ‘Š —¡Š¥—¢œ†: Çªž¢©ž¢£¦ž®¡¶ ¬¢£©œ 70%, Gigasept FF, ¦£ªžÈž©¤, ¥¬¯¢œ£ž¦.
¾¡†ˆŠˆ‘Š / ­¢‘™‘Ž†¹‘’
Äž³±¥ œ¯©¤ž¤¯œ© ¨¯ £¬¢ž¦§ªµ¯œ¬¾, ´©¥¨£œ¯ ¯³ž ® ¢¯©®ž¨¥·¥¦§¨ž¤ ª¥Á£œ¨ž¤ Èµœ¦¾©¯. 
¿ž·¨ž¬œ§ ±¥¨¨ž³ž œ¯©¤ž¤¯œ©¥ Ÿ¡¦¥ œÁ¥œ¯¦§¨ž ¢©ž®¯©¯¨¥, ¢©£Ÿž© Ÿ¡¦ ©¥ª©¥Ÿžœ¥¨ ¬ ©¥¬ -
·¯œž¤ ¨¥ ±¦£œ¯¦§¨¡¶ ¬©ž¹ ²¹¬¢¦µ¥œ¥º££.
Â©£ £¬¢ž¦§ªž®¥¨££ ¢©£Ÿž©¥ ® ¤¯±£º£¨¬¹£´ µ·©¯¼±¯¨£¾´ ¨¯žŸ´ž±£¤ž ¢©ž®¯¬œ£ £ª¤¯©£ -
œ¯¦§¨µ¸ œ¯´¨£·¯¬¹µ¸ ¢©ž®¯©¹µ ¬ ¢ž¤žÁ§¸ ¬žžœ®¯œ¬œ®µ¸Á£´ ¬©¯±¬œ®. ¿ž·¨¡¯ ±¥¨¨¡¯ ±¦¾ 
¢©ž®¯©¹£ œž·¨ž¬œ£ ¢©£Ÿž©¥ ¤ž¼¨ž ª¥¢©ž¬£œ§ ® ¬¯©®£¬¨ž¤ º¯¨œ©¯.
Í £¨œ¯©¯¬¥´ ž´©¥¨¡ ž¹©µ¼¥¸Á¯¶ ¬©¯±¡ ¹¥œ¯³ž©£·¯¬¹£ ª¥¢©¯Á¥¯œ¬¾  
®¡Ÿ©¥¬¡®¥œ§ ¢©£Ÿž© ¢ž ª¥®¯©Æ¯¨££ ¬©ž¹¥ ¯³ž ¬¦µ¼Ÿ¡ ®¤¯¬œ¯ ¬ Ÿ¡œž®¡¤£ 
žœ´ž±¥¤£. ~œ£¦£ª¥º£¾ ±ž¦¼¨¥ ¢©ž£ª®ž±£œ§¬¾ ·¯©¯ª ¬žžœ®¯œ¬œ®µ¸Á£¯ ¢µ¨¹œ¡ 

¬Ÿž©¥ ® Í¥Æ¯¶ ¬œ©¥¨¯. Â©£Ÿž© ¬¦¯±µ¯œ µœ£¦£ª£©ž®¥œ§ ¬ž³¦¥¬¨ž ½£©¯¹œ£®¯ ÉË ¢ž žœ´ž±¥¤ 
²¦¯¹œ©£·¯¬¹ž³ž £ ²¦¯¹œ©ž¨¨ž³ž žŸž©µ±ž®¥¨£¾ – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). Í ¬¦µ·¥¯ ®ž¢©ž¬ž® žŸ©¥Á¥¶œ¯¬§ ® ¤¯¬œ¨µ¸ ¹ž¤¤µ¨¥¦§¨µ¸ ¬¦µ¼Ÿµ, 
žœ®¯œ¬œ®¯¨¨µ¸ ª¥ µœ£¦£ª¥º£¸ žœ´ž±ž®.
¿ŠŸˆ‘§Š—Œ‘Š ¥†ˆˆ‰Š

Model: BY 11
¿£¢: FT15/1
½£¥¢¥ªž¨ £ª¤¯©¯¨£¾: žœ 32 °C (89,6 °F) ±ž 42,9 °C (109,2 °F)
¿ž·¨ž¬œ§ £ª¤¯©¯¨£¾: ç0,1 °C ® ®ž±¾¨ž¶ Ÿ¥¨¯ žœ 35,5 °C (95,9 °F) ±ž 42,0 °C (107,6 °F) 

ç0,2 °C ® ®ž±¾¨ž¶ Ÿ¥¨¯ žœ 32,0 °C (89,6 °F) ±ž 35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C ® ®ž±¾¨ž¶ Ÿ¥¨¯ žœ 42,1 °C (107,8 °F) ±ž 42,9 °C (109,2 °F)

Ï¹©µ¼¥¸Á¥¾ œ¯¤¢¯©¥œµ©¥ 
¢©£ £¬¢ž¦§ªž®¥¨££: 

žœ 10 °C (50 °F) ±ž 45 °C (113 °F), ¢©£ žœ¨ž¬£œ¯¦§¨ž¶ ®¦¥¼¨ž¬œ£ 
®žª±µ´¥ žœ 30% ±ž 95%

¿̄ ¤¢¯©¥œµ©¥ ´©¥¨¯¨£¾: žœ -10 °C (14 °F) ±ž +60 °C (140 °F), ¢©£ žœ¨ž¬£œ¯¦§¨ž¶ ®¦¥¼¨ž¬œ£ 
®žª±µ´¥ žœ 25% ±ž 90%

ÏŸ|¾¬¨¯¨£¯ žŸžª¨¥·¯¨£¶: 	 ËžŸ¦¸±¥¶œ¯ £¨¬œ©µ¹º£¸ ¢ž ¢©£¤¯¨¯¨£¸

	 ÷¥ª±¯¦ ¢ž ¢©£¤¯¨¯¨£¸ œ£¢¥ BF

À†¡†ˆ¢‘’
{¡ ¢©¯±ž¬œ¥®¦¾¯¤ ³¥©¥¨œ£¸ ¨¥ ±¯È¯¹œ¡ ¤¥œ¯©£¥¦ž® £ £ª³žœž®¦¯¨£¾ ²œž³ž ¢©£Ÿž©¥ ¨¥ ¬©ž¹ 
12 ¤¯¬¾º¯® ¬ž ±¨¾ ¢©ž±¥¼£ ·¯©¯ª ©žª¨£·¨µ¸ ¬¯œ§.

}¥©¥¨œ£¾ ¨¯ ©¥¬¢©ž¬œ©¥¨¾¯œ¬¾:
– ¨¥ ¬¦µ·¥£ µÁ¯©Ÿ¥, ®¡ª®¥¨¨ž³ž ¨¯¢©¥®£¦§¨¡¤ £¬¢ž¦§ªž®¥¨£¯¤,
– ¨¥ Ÿ¡¬œ©ž£ª¨¥Æ£®¥¸Á£¯¬¾ ·¥¬œ£ ( Ÿ¥œ¥©¯¶¹£ ),
– ¨¥ ±¯È¯¹œ¡, ž ¹žœž©¡´ ¢ž¹µ¢¥œ¯¦§ ª¨¥¦ ® ¤ž¤¯¨œ ¢ž¹µ¢¹£,
– ¨¥ ¬¦µ·¥£ ¬žŸ¬œ®¯¨¨ž¶ ®£¨¡ ¢ž¹µ¢¥œ¯¦¾.
¿ž®¥© ¨¯ ¢ž±¦¯¼£œ žŸ¾ª¥œ¯¦§¨ž¶ ¬¯©œ£È£¹¥º££: 
Ë©ž¹ ²¹¬¢¦µ¥œ¥º££ £ª±¯¦£¾: ¤£¨. 5 ¦¯œ
ÿ£©¤¥-£ª³žœž®£œ¯¦§:	 Ìž¶©¯© }¤Ÿ´, 
	 ËžÈ¦£¨³¯© Æœ©¥¬¬¯ 218, 89077-~ù{, }̄ ©¤¥¨£¾
ÿ£©¤¥-£¤¢ž©œ¯©:	 OOO Ìž¶©¯©, 109451 ³. {ž¬¹®¥, µ¦.
	 Â¯©¯©®¥ 62, ¹ž©¢. 2, žÈ£¬ 3
Ë¯©®£¬¨¡¶ º¯¨œ©:	 109451 ³. {ž¬¹®¥, µ¦., Â¯©¯©®¥ 62, ¹ž©¢. 2
	 ¿̄ ¦(È¥¹¬) 495Ù658 54 90, bts-service@ctdz.ru 
½¥œ¥ ¢©ž±¥¼£ _____________________________________________________________________�
Âž±¢£¬§ ¢©ž±¥®º¥ _________________________________________________________________�
[œ¥¤¢ ¤¥³¥ª£¨¥ ___________________________________________________________________�
Âž±¢£¬§ ¢ž¹µ¢¥œ¯¦¾ ________________________________________________________________�

Pb     Hg

zostaje stabilnoÖÑ temperatury. Rozlega siÔ sygnaÐ dÕwiÔkowy (10 dÐugich sygnaÐów), 
symbol ‘°C” (‘°F”) przestaje migaÑ i wyÖwietlana jest zmierzona temperatura. JeÒeli 
zmierzona temperatura jest niÒsza niÒ 32 °C (89,6 °F), symbol pomiaru ‘°C” (‘°F”) miga, 
a na wyÖwietlaczu pojawia siÔ komunikat ‘Lo °C (Lo °F)”. WyÒsze wartoÖci wyÖwietlane 
sÓ bezpoÖrednio, np. 32,1 °C (89,8 °F). JeÒeli zmierzona temperatura przekracza 37,8 °C 
(100 °F), rozlega siÔ alarm gorÓczkowy (30 krótkich sygnaÐów dÕwiÔkowych w ciÓgu 
10 sekund). JeÒeli temperatura przekracza 43,0 °C (109,4 °F), wyÖwietlany jest symbol 
‘Hi °C (Hi °F)”. Czas pomiaru, w porównaniu do zwykÐych termometrów, jest mocno 
skrócony i wynosi w przypadku pomiaru w odbycie ok. 10 sekund. Poprzez wydÐuÒenie 
czasu pomiaru poza sygnaÐ dÕwiÔkowy moÒna osiÓgnÓÑ dokÐadniejsze wyniki pomia-
rowe. W przypadku pomiaru temperatury pod pachÓ naleÒy przestrzegaÑ zalecanego 
czasu pomiaru mimo sygnaÐu dÕwiÔkowego. Aby przedÐuÒyÑ ÒywotnoÖÑ baterii, wyÐÓczaj 
termometr po kaÒdym pomiarze, naciskajÓc krótko przycisk WÚ./WYÚ. W przeciwnym 
razie termometr wyÐÓczy siÔ automatycznie po ok. 10 minutach.

PamiÁª
NastÔpuje automatyczne zapamiÔtanie ostatniej wartoÖci pomiarowej. WartoÖÑ ta jest 
pokazywana po naciÖniÔciu przycisku WÚ./WYÚ. Obok wartoÖci pomiarowej ukazuje siÔ 
symbol pamiÔci, np. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Zmieniª jednostkÁ pomiarow¨
WartoÖÑ temperatury moÒe byÑ pokazywana w stopniach Celsiusa (°C) lub stopniach 
Fahrenheita (°F).  W celu nastawienia jednostki naleÒy po zaÐÓczeniu przytrzymaÑ 
przycisk ZAÚ/WYÚ ponad 2 sekundy aÒ do zmiany jednostki pomiarowej. ZapamiÔtana 
wartoÖÑ jest pokazywana w nowej jednostce pomiarowej.

Wymiana baterii
Termometr do mierzenia temperatury ciaÐa zawiera dwie baterie alkalicznemanganowe 
(LR 41, 1,55  V), które wystarczajÓ na ok. 2 lata. Baterie naleÒy wymieniÑ, gdy po prawej 
stronie na brzegu pojawi siÔ ‘T”. NacisnÓÑ palcami pokrywÔ kieszeni baterii w ko×cowej 
czÔÖci urzÓdzenia i silnie pociÓgnÓÑ w kierunku do tyÐu. WyciÓgnÓÑ stare baterie i 
zastÓpiÑ nowymi takiego samego typu. Znak + na baterii musi byÑ skierowany w górÔ. 
Ponownie zaÐoÒyÑ pokrywÔ kieszeni baterii.
ZuÒytych baterii nie naleÒy wyrzucaÑ do Ömieci. ObowiÓzek odpowiedniej utylizacji zuÒy-
tych baterii jest narzucany przez obowiÓzujÓce przepisy. ZuÒyte baterie naleÒy oddaÑ do 
punktu sprzedaÒy lub teÒ do miejscowego punktu skupu surowców wtórnych. A zatem 
ponoszÓ Pa×stwo odpowiedzialnoÖÑ prawnÓ za odpowiedniÓ utylizacjÔ zuÒytych baterii. 
Uwaga! Na bateriach zawierajÓcych substancje szkodliwe dla Örodowiska  
wystÔpujÓ nastÔpujÓce symbole: Pb = bateria zawiera oÐów, Cd = bateria 
zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rtÔÑ. Dotyczy tych baterii: Pb, Hg. 

Czyszczenie /odka©anie termometru
Elastyczna ko×cówka i wyÖwietlacz termometru sÓ wodoszczelne i podczas czyszczenia 
lub dezynfekcji moÒna zanurzaÑ te czÔÖci w wodzie lub w Örodku do dezynfekcji. 

Nie wolno wkÐadaÑ termometru do wrzÓtku! NaleÒy stosowaÑ jeden z wymienionych 
poniÒej Örodków odkaÒajÓcych, zalecanych przez producenta termometru. Inne niÒ za-
lecane Örodki lub metody czyszczenia mogÓ prowadziÑ do zakÐóce× w funkcjonowaniu 
termometru lub do jego uszkodze×.
Nazwa Ãrodka: 70-procentowy alkohol izopropylowy, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Przechowywanie termometru / Utylizacja
JeÒeli termometr nie jest uÒywany, naleÒy go przechowywaÑ w oryginalnym opakowaniu. 
DokÐadnoÖÑ termometru zostaÐa dokÐadnie sprawdzona. Ponadto zostaÐ on 
zaprojektowany do dÐugotrwaÐego uÒytku. W przypadku korzystania z urzÓdzenia w 
praktyce lekarskiej naleÒy przeprowadzaÑ kontrole pomiarowe za pomocÓ odpowiednich 
Örodków. DokÐadne dane dotyczÓce sprawdzania dokÐadnoÖci moÒna uzyskaÑ, 
kontaktujÓc siÔ z dziaÐem obsÐugi klienta. 
Ze wzglÔdu na ochronÔ Örodowiska naturalnego po zako×czeniu okresu eksplo-
atacji urzÓdzenia nie naleÒy go wyrzucaÑ wraz ze zwykÐymi odpadami domo-
wymi. UtylizacjÔ naleÒy zleciÑ w odpowiednim punkcie zbiórki w danym kraju. 
UrzÓdzenie naleÒy zutylizowaÑ zgodnie z dyrektywÓ o zuÒytych urzÓdzeniach 
elektrycznych i elektronicznych – WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W 
razie pyta× naleÒy zwróciÑ siÔ do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizacjÔ.

Dane techniczne

Nr modelu: BY 11
Typ: FT15/1
Zakres pomiaru: 32 °C (89,6 °F) do 42,9 °C (109,2 °F)
DokÐadnoÖÑ pomiaru: ç0,1 °C w kÓpieli wodnej pomiÔdzy 35,5 °C (95,9 °F) i 

42,0 °C (107,6 °F) 
ç0,2 °C w kÓpieli wodnej pomiÔdzy 32,0 °C (89,6 °F) i 
35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C w kÓpieli wodnej pomiÔdzy 42,1 °C (107,8 °F) i 
42,9 °C (109,2 °F)

Wymagana temperatura 
otoczenia przy stosowaniu 
termometru: 

10 °C (50 °F) do 45 °C (113 °F), przy 30% do 95% 
wzglÔdnej wilgotnoÖci powietrza

Dopuszczalna temperatura 
dla przechowywania 
termometru: 

-10 °C (14 °F) do +60 °C (140 °F), przy 25% do 90% 
wzglÔdnej wilgotnoÖci powietrza

ObjaÖnienie symboli: 	 NaleÒy przestrzegaÑ instrukcji obsÐugi

	 CzÔÖÑ uÒytkowa dla typu BFPb     Hg

32,1 °C (89,8 °F). Budou-li namÛÜeny teploty nad 37,8 °C (100 °F), zazní alarm 
hore•ky (30 krátkých pípnutí bÛhem 10 vteÜin). Budou-li namÛÜeny teploty 
vyšší ne— 43,0 °C (109,4 °F), zobrazí se symbol pro ‘Hi °C (Hi °F)“. Doba mÛÜení 
je v porovnání s bÛ—nými teplomÛry zÜetelnÛ kratší a trvá u rektálního mÛÜení 
pouze cca 10 vteÜin. Prodlou—ením doby mÛÜení po zaznÛní signálního tónu lze 
docílit pÜesnÛjších výsledkÝ mÛÜení. PÜi mÛÜení v podpa—í by mÛla být dodr—ena 
doporu•ená doba mÛÜení navzdory signálnímu tónu. Pro prodlou—ení —ivotnosti 
baterie teplomÛr po mÛÜení laskavÛ vypnÛte krátkým stisknutím tla•ítka ZAP/
VYP. Jinak se teplomÛr vypne automaticky po cca 10 minutách.

Pam¯Å
Poslední namÛÜená hodnota se automaticky ulo—í. Tato hodnota se zobrazí po 
stisknutí tla•ítka ZAP/VYP. Vedle namÛÜené hodnoty se zobrazí symbol pamÛti, 
napÜ. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Zm¯na m¯°icí jednotky
Teplotu si mÝ—ete nechat zobrazit ve stupních Celsia (°C) a stupních Fahrenheita 
(°F). Pro nastavení podr—te tla•ítko ZAP/VYP pÜi zapnutí déle ne— 2 vteÜiny, 
dokud se mÛÜicí jednotka nezmÛní. Ulo—ená hodnota se zobrazí v nové jednotce.

Vým¯na baterie
Sou•ástí teplomÛru je alkalická manganová baterie (LR 41, 1,55  V) s dlouhou 
—ivotností - cca 2 roky. Baterii je tÜeba vymÛnit, kdy— se na okraji vpravo dole 
zobrazí ‘T“. StisknÛte prsty kryt pÜihrádky na baterii na konci pÜístroje a vysuÞte 
jej smÛrem dozadu. VyjmÛte starou baterii a vlo—te novou baterii stejného typu. 
Zna•ka kladného pólu + na baterii musí být nahoÜe. Kryt pÜihrádky na baterii 
poté nasuÞte zpÛt.
Pou—ité baterie nepatÜí do domovního odpadu. Likvidujte je prostÜednictvím 
Vašeho specializovaného prodejce nebo prostÜednictvím  
místního sbÛrného místa surovin. 
UpozornÛní: na bateriích obsahujících škodlivé látky naleznete tyto  
znaky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium, 
Hg = baterie obsahuje rtuß. Pro tyto baterie platí: Pb, Hg.

±išt¯ní /desinfekce
Flexibilní špi•ka a displej u teplomÛru jsou vodotÛsné a pÜi •istÛní lze tuto •ást 
teplomÛru bez problémÝ ponoÜit do vody nebo dezinfek•ního roztoku.
TeplomÛr nesmí být v —ádném pÜípadÛ vyvaÜován! Pou—ívejte jeden z následují-
cích desinfek•ních prostÜedkÝ podle údajÝ výrobce. Jiné •isticí prostÜedky nebo 
metody mohou vést k funk•ním poruchám nebo k poškození pÜístroje.
Název prostfiedku: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Uchovávání  / Likvidace
Pokud teplomÛr nepou—íváte, uchovávejte ho prosím v originálním ochranném 
pouzdru. 
PÜesnost tohoto teplomÛru byla pe•livÛ zkontrolována, teplomÛr byl vyvinut s 
ohledem na dlouhou, vyu—itelnou dobu —ivotnosti.
PÜi pou—ívání pÜístroje ve zdravotnictví je tÜeba provádÛt technické kontroly 
mÛÜení, a to vhodnými prostÜedky. PÜesné údaje ke kontrole pÜesnosti se mÝ—ete 
dozvÛdÛt na adrese servisu. 
V zájmu ochrany —ivotního prostÜedí nelze pÜístroj po ukon•ení jeho 
—ivotnosti likvidovat spolu s domácím odpadem. Likvidace se musí 
provést prostÜednictvím pÜíslušných sbÛrných míst ve vaší zemi. PÜístroj 
zlikvidujte podle smÛrnice o odpadních elektrických a elektronických 
zaÜízeních (OEEZ). Pokud máte otázky, obraßte se na pÜíslušný komunální úÜad, 
který má na starosti likvidaci.

Technické údaje

Model •.: BY 11
Typ: FT15/1
Rozsah mÛÜení: 32 °C (89,6 °F) a— 42,9 °C (109,2 °F)
PÜesnost mÛÜení: ç0,1 °C ve vodní lázni mezi 35,5 °C (95,9 °F) a 42,0 °C 

(107,6 °F) 
ç0,2 °C ve vodní lázni mezi 32,0 °C (89,6 °F) a 35,4 °C 
(95,7 °F) 
ç0,2 °C ve vodní lázni mezi 42,1 °C (107,8 °F) a 42,9 °C 
(109,2 °F)

Teplota prostÜedí pÜi 
pou—ívaní:

10 °C (50 °F) a— 45 °C (113 °F), pÜi relativní vlhkosti 
vzduchu 30% a— 95%

Teplota uchovávání: -10 °C (14 °F) a— +60 °C (140 °F), pÜi relativní vlhkosti 
vzduchu 25% a— 90%

VysvÛtlení zna•ek: 	 Dodr—ujte návod kŽpou—ití

	 Aplika•ní •ást typu BF
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(89,6 °F), simbolul ‘°C“ (‘°F“) lumineaz‹ intermitent Œi pe ecran se aˆŒeaz‹ ‘LoŽ°C 
(Lo °F)“. Valorile mai înalte sunt aˆŒate direct, de exemplu 32,1 °C (89,8 °F). Dac‹ 
se înregistreaz‹ temperaturi peste 37,8 °C (100 °F), se aude o alarm‹ de febr‹ (30 
de semnale sonore scurte în 10 secunde). Dac‹ se înregistreaz‹ temperaturi pes -
te 43,0 °C (109,4 °F), atunci apare pe ecran simbolul ‘Hi °C (Hi °F)“. În comparaŠie 
cu termometre obiŒnuite, durata de m‹surare este mult mai scurt‹, ˆind de 
circa 10 de secunde la m‹surarea rectal‹. Prin prelungirea duratei de m‹surare 
dup‹ semnalul sonor, se pot obŠine rezultate mai exacte. În cazul m‹sur‹rii în 
zona axilar‹, ar trebui s‹ respectaŠi durata de m‹surare recomandat‹ în ciuda 
semnalului sonor. Pentru a prelungi viaŠa bateriei, v‹ rug‹m s‹ opriŠi termometrul 
dup‹ m‹surare prin ap‹sarea tastei PORNIT/OPRIT. În caz contrar, termometrul 
se opreŒte automat dup‹ aproximativ 10 minute.

Memorie
Ultima valoare m‹surat‹ este memorat‹ automat. Aceast‹ valoare este aˆŒat‹ 
la ap‹sarea tastei PORNIT/OPRIT. Suplimentar faŠ‹ de valoarea m‹surat‹ apare 
simbolul pentru memorie, de exemplu 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Schimbarea unit••ii de m•surare
PuteŠi alege aˆŒarea temperaturii în grade Celsius (°C) sau în grade Fahrenheit 
(°F). Pentru reglare, ŠineŠi ap‹sat tasta PORNIT/OPRIT la pornire timp de mai mult 
de 2 secunde, pân‹ când se schimb‹ unitatea de m‹surare. Valoarea salvat‹ 
este aˆŒat‹ în noua unitate de m‹surare.

Înlocuirea bateriilor
Termometrul clinic funcŠioneaz‹ cu o baterie alcalin‹ cu mangan cu durat‹ lung‹ 
de funcŠionare (LR 41, 1,55 V), pentru aproximativ 2 ani. Este necesar‹ înlocuirea 
bateriei dac‹ apare litera ‘T” în colŠul din dreapta jos. Ap‹saŠi cu degetele capa -
cul compartimentului pentru baterii de la cap‹tul aparatului Œi trageŠi-l cu putere 
c‹tre spate în scop de demontare. DemontaŠi vechea baterie Œi înlocuiŠi-o cu o 
baterie de acelaŒi tip. Simbolul + de pe baterie trebuie orientat în sus. Ulterior, 
montaŠi capacul compartimentului pentru baterii pe carcas‹.
Bateriile consumate nu se elimin‹ la gunoiul menajer. PredaŠi-le comerciantului 
dumneavoastr‹ de electrice sau la un punct de colectare specializat. AveŠi 
obligaŠia legal‹ s‹ eliminaŠi bateriile ca deŒeu. 
IndicaŠie: Bateriile care conŠin substanŠe toxice prezint‹ aceste simboluri: Pb = 
bateria conŠine plumb, Cd = bateria conŠine cadmiu, Hg = bateria 
conŠine mercur. Pentru aceste baterii se aplic‹ urm‹toarele: Pb, Hg.

Cur••are/dezinfectare
Atât vârful, cât Œi ecranul termometrului sunt impermeabile Œi pentru 
cur‹Šare, respectiv dezinfectare, aceste p‹rŠi ale termometrului pot ˆ cufundate 
f‹r‹ probleme în ap‹ sau într-o soluŠie pentru dezinfectat.

Nu este permis‹ sub nicio form‹ ˆerberea termometrului! UtilizaŠi una din 
urm‹toarele soluŠii pentru dezinfectare conform informaŠiilor produc‹torului. 
Alte soluŠii de cur‹Šare sau metode pot provoca probleme de funcŠionare sau 
pot deteriora aparatul. Numele solu•iei: Alcool izoproplic 70%, Gigasept FF, 
Lysoformin, Aseptisol.

Depozitare/eliminarea deÇeurilor
Dac‹ nu utilizaŠi termometrul, v‹ rug‹m s‹ îl depozitaŠi în ambalajul original de 
protecŠie. 
Precizia acestui termometru a fost veriˆcat‹ cu atenŠie, aparatul ˆind conceput 
pentru o durat‹ lung‹ de viaŠ‹. Dac‹ utilizaŠi aparatul în medicina alternativ‹ 
trebuie executate veriˆc‹ri tehnice cu mijloace adecvate. PuteŠi solicita informaŠii 
detaliate despre veriˆcarea preciziei la adresa de service.
În vederea protej‹rii mediului înconjur‹tor, aparatul nu trebuie eliminat 
cu reziduurile menajere la ˆnalul duratei de viaŠ‹. Eliminarea se poate 
realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunz‹toare din Šara 
dumneavoastr‹. EliminaŠi aparatul conform prevederilor Directivei – 
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) privind aparatele electrice 
Œi electronice vechi. Pentru întreb‹ri suplimentare, adresaŠi-v‹ autorit‹Šii locale 
responsabile pentru eliminarea deŒeurilor.

Date tehnice

Model: BY 11

Tip: FT15/1
Plaj‹ de m‹surare: 32 °C (89,6 °F) pân‹ la 42,9 °C (109,2 °F)
Marja de eroare: ç0,1 °C în baie de ap‹ între 35,5 °C (95,9 °F) Œi 42,0 °C 

(107,6 °F)
ç0,2 °C în baie de ap‹ între 32,0 °C (89,6 °F) Œi 35,4 °C 
(95,7 °F)
ç0,2 °C în baie de ap‹ între 42,1 °C (107,8 °F) Œi 42,9 °C 
(109,2 °F)

Temperatura 
ambiant‹ la utilizare:

10 °C (50 °F) pân‹ la 45 °C (113 °F), la 30% pân‹ la 95% 
umiditate relativ‹ a aerului

Temperatura de 
depozitare:

-10 °C (14 °F) pân‹ la +60 °C (140 °F), la 25% pân‹ la 
90% umiditate relativ‹ a aerului

ExplicaŠia simbo-
lurilor: 

	 \ineŠi cont de instrucŠiunile de utilizare

	 Element utilizare tip BF
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npr. 32,1 °C (89,8 °F). Pri izmerjenih temperaturah nad 37,8 °C (100 °F), se zasliši 
alarm za vro•ino (30 kratkih piskov v 10 sekundah). Pri izmerjenih temperaturah 
nad 43,0 °C (109,4 °F), se pojavi simbol »Hi °C (Hi °F)«. àas merjenja je v primerja-
vi z obi•ajnimi termometri znatno krajši in znaša pri rektalni meritvi samo še pribl. 
10 sekund. S podaljševanjem trajanja merjenja po zvo•nem signalu je mogo•e 
dose•i natan•nejše vrednosti merjenj. Pri merjenjih pod pazduho upoštevajte 
priporo•eno trajanje merjenja kljub zvo•nemu signalu. S kratkim pritiskom stikala 
za VKLOP/IZKLOP termometer po merjenju izklju•ite in tako zagotovite dolgo 
—ivljenjsko dobo baterij. V nasprotnem primeru se termometer samodejno izklju•i 
po pribl. 10 minutah.

Pomnilnik
Zadnja izmerjena vrednost se avtomati•no shrani. Ta vrednost se prika—e pri 
pritisku tipke VKLOP/IZKLOP Poleg izmerjene vrednosti se pojavi tudi simbol 
pomnilnika, npr. 37,5 °CM (99,5 °FM). 

Spreminjanje merske enote
Prikazana je lahko temperatura v stopinjah Celzija (°C) ali stopinjah Fahrenheita 
(°F). Za nastavljanje dr—ite tipko VKLOP/IZKLOP pri vklopu dlje kot 2 sekundi, 
da se merska enota zamenja. Shranjena vrednost bo prikazana z novo mersko 
enoto.

Menjavanje baterij
Termometer telesne temperature vsebuje dolgotrajno alkalno manganovo baterijo 
(LR 41, 1,55  V), za pribl. 2 leti. Baterijo morate zamenjati, ko se na spodnjem 
robu pojavi znak »T«. S prsti stisnite pokrov prostora za baterije na zadnjem delu 
naprave in ga krepko povlecite v smeri nazaj.
Odstranite staro baterijo in jo zamenjajte z novo baterijo enake vrste. Znak + na 
bateriji mora biti obrnjen navzgor. Nato namestite pokrov prostora za baterije na 
ohišje.
Porabljene baterije niso primerne za navadne smeti. Le-te lahko odlo—ite pri va-
šem elektroinštalaterju ali na lokalnem zbirališ•u za surovine. Zakon vas zavezuje 
k temu, da baterije na primeren na•in odstranite.
Navodilo: Te simbole boste našli na baterijah, ki vsebujejo okolju  
škodljive snovi: Pb = Baterija vsebuje svinec, Cd = Baterija vsebuje 
Kadmij, Hg = Baterija vsebuje —ivo srebro. Za te baterije velja: Pb, Hg.

±iš•enje /dezinfekcija
Prilagodljiva konica in zaslon termometra sta vodotesna, zato ju pri •iš•enju 
oziroma razku—evanju lahko brez te—av potopite v vodo ali raztopino za razku-
—evanje. 
Termometra ne smete v nobenem primeru prekuhavati! Dezinfekcijska sredstva, 
navedena v nadaljevanju, uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca. Druga 

•istilna sredstva ali metode lahko privedejo do motenj pri delovanju ali poškodo -
vanja naprave.
Ime sredstva: Izopropilni alkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptisol.

Shranjevanje  / Odlaganje
Kadar termometra ne uporabljate, ga shranite v originalni ovitek. 
Natan•nost tega termometra je bila skrbno preizkušena ter razvita z upošteva -
njem dolge —ivljenjske dobe in uporabe naprave.
Pri uporabi naprave v medicini se morajo izvesti merilne tehni•ne kontrole s 
primernimi sredstvi. Natan•ne podatke za preverjanje natan•nosti lahko dobite 
na servisnem naslovu.
Ko naprava ni ve• uporabna, je zaradi varovanja okolja ne smete zavre•i 
med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbirališ•ih za pre -
delavo odpadkov v svoji dr—avi. Napravo odstranite v skladu z Direktivo 
ES o odpadni elektri•ni in elektronski opremi (OEEO). V primeru dodatnih 
vprašanj se obrnite na pristojno komunalno podjetje.

Tehni•ni podatki

]t. modela: BY 11
Tip: FT15/1
Merilno obmo•je: 32 °C (89,6 °F) do 42,9 °C (109,2 °F)
Natan•nost merjenja: ç0,1 °C v vodni kopeli med 35,5 °C (95,9 °F) in 

42,0 °C (107,6 °F) 
ç0,2 °C v vodni kopeli med 32,0 °C (89,6 °F) in 
35,4 °C (95,7 °F) 
ç0,2 °C v vodni kopeli med 42,1 °C (107,8 °F) in 
42,9 °C (109,2 °F)

Temperatura okolja pri 
uporabi:

10 °C (50 °F) do 45 °C (113 °F), pri 30% do 95% 
relativne vla—nosti zraka

Temperatura shranjevanja: -10 °C (14 °F) do +60 °C (140 °F), pri 25% do 90% 
relativne vla—nosti zraka

Obrazlo—itev znaka: 	 Upoštevajtenavodila za uporabo

	 Uporabljani del tipa BFPb     Hg

és a kijelz˜n a ‘Lo  °C (Lo °F)” látható. A magasabb h˜mérsékleteket közvetlenül 
kijelzi, pl. 32,1 °C (89,8 °F). Ha a h˜mér˜ 37,8  °C (100 °F) feletti h˜mérsékletet 
mér, felhangzik a lázriadó (30 rövid sípoló hang 10 másodpercenként). Ha 43,0 °C 
(109,4 °F) feletti h˜mérsékletet mér, akkor a ‘Hi  °C (Hi °F)” szimbólum jelenik meg. 
Ahagyományos h˜mérsékletekkel összehasonlítva a mérési id˜ jóval rövidebb, 
és rektális mérésnél csak 10 másodperc. Ha a mérési id˜t meghosszabbítja a 
hangjelzésen túl, pontosabb mérési eredményeket nyerhet. Hónaljban végzett 
mérésnél a hangjelzés ellenére be kell tartani az ajánlott mérési id˜t. Az elem 
élettartamának meghosszabbítása érdekében mérés után a BE / KI gomb rövid 
megnyomásával kapcsolja ki a h˜mér˜t! Ellenkez˜ esetben a h˜mér˜ kb. 10 perc 
után automatikusan bekapcsol.
Memória
Az utolsó mérési érték automatikusan eltárolódik. Ez az érték a BE/KI gomb 
megnyomásával jeleníthet˜ meg. A mérési érték mellett megjelenik a memória-
szimbólum, pl. 37,5 °CM (99,5 °FM). 
Mértékegység megváltoztatása
A h˜mérsékletet Celsius fokban (°C) és Fahreinheit fokban (°F) lehet megjeleníte-
ni. Ennek beállításához a BE/KI gombot bekapcsolásnál tartsa 2 másodpercnél 
tovább lenyomva, amíg a mértékegység megváltozik! Az elmentett érték az új 
mértékegységben fog megjelenni.
Telepcsere
A lázmér˜ egy kb. 2 évig megfelel˜, alkáli mangán tartós elemet (LR 41, 1,55   V) 
tartalmaz. Ki kell cserélni az elemet, ha a kijelz˜ jobb alsó részén megjelenik 
egy ‘T”. Nyomja össze ujjával a készülék végén az elemtartó fedelét, és húzza el 
er˜sen hátrafelé. Vegye ki a régi elemet, és cserélje ki azonos típusúra. Az elemen 
lév˜ ‘+”-jelzésnek felfelé kell mutatnia.
Ezután helyezze rá a házra az elemtartó fedelét.
Az elhasznált telepeket ne dobja a háztartási szemétbe. Adja le ˜ket villamosság- 
technikai szaküzletében vagy a helyi anyaghasznosító gy™jt˜helyen. ^nt törvény 
kötelezi az elhasznált telepek leadására. 
Figyelem: A káros anyagot tartalmazó telepeken a következ˜ jelzések  
találhatók: Pb = a telep ólmot tartalmaz, Cd = a telep kadmiumot 
tartalmaz, Hg = a telep higanyt tartalmaz. Ezekre az elemekre 
érvényes: Pb, Hg.
Tisztítás / fert•tlenítés
A h˜mér˜ rugalmas csúcsa és a kijelz˜ vízhatlan, tisztítás ill. fert˜tlenítés alkal -
mával ezek a részek minden további nélkül belemeríthet˜k vízbe vagy fert˜tlenít˜ 
oldatba. 
A h˜mér˜t szigorúan tilos kif˜zni! Használja a gyártó rendelkezéseinek megfelel˜ -
en a következ˜kben felsorolt fert˜tlenít˜szerek egyikét. Egyéb tisztítószerek

vagy módszerek m™ködési zavarokat idézhetnek el˜ vagy a készülék megrongá-
lódásához vezethetnek.
A tisztítószer neve: Izopropil alkohol 70%, gigaszept FF, lizoformin, aszeptisol.
Tárolás / Leselejtezés
Amikor nem használja a h˜mér˜t, kérjük, tartsa eredeti véd˜tokjában. 
Ezen h˜mér˜ készülék pontosságát gondosan bevizsgálták, és a készüléket 
hosszan tartó használatra fejlesztették ki. 
A készülék gyógyászati célú alkalmazása esetén megfelel˜ eszközökkel 
méréstechnikai ellen˜rzéseket kell végezni. A pontosság ellen˜rzésével 
kapcsolatban részletesebb információk a szerviz címén kérhet˜k. 
Környezetvédelmi érdekekb˜l a készüléket az élettartamának lejárta 
után nem szabad a háztartási hulladékok közé dobni. Az ártalmatlanítást 
az ^n országának megfelel˜ gy™jt˜helyein kell elvégezni. A készüléket 
az Európai Uniónak az elhasználódott elektromos és elektronikus 
készülékekre vonatkozó – WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) 
jel™ irányelve szerint ártalmatlanítsa. Esetleges további kérdéseivel forduljon a 
hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.
MÈszaki adatok

Modellszám: BY 11
Típus: FT15/1
Mérési tartomány: +32 °C (89,6 °F) – +42,9 °C (109,2 °F)
Mérési pontosság: ç0,1 °C vízfürd˜ben 35,5 °C (95,9 °F) és 42,0 °C 

(107,6 °F) között 
ç0,2 °C vízfürd˜ben 32,0 °C (89,6 °F) és 35,4 °C 
(95,7 °F) között 
ç0,2 °C vízfürd˜ben 42,1 °C (107,8 °F) és 42,9 °C 
(109,2 °F) között

környezeti h˜mérsékleten 
használat közben: 

10 °C (50 °F) – +45 °C (113 °F), 30 – 95%-os relatív 
páratartalomnál

Tárolási h˜mérséklet: -10 °C (14 °F) – +60 °C (140 °F), 25 – 90%-os relatív 
páratartalomnál

Jelmagyarázat: 	 Vegye ˆgyelembe a használati útmutatót

	 BF típus alkalmazási része.

Pb     Hg

Pb     Hg

BY 11
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